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The semantic field of the Holy Quran includes numerous concepts among which we can 

mention Jorm "جُرم". To express any concept in the Holy Quran, one must pay attention 

to its accompanying concepts and the meaning of that word in historical linguistics.  The 

method of the present article is component analysis. Components are obtained through 

structural semantics and historical etymology. Information obtained from the method of 

historical semantics shows that, in Semitic languages, this word means swamp, stinking 

water, and cattle grazing. In all of these concepts, the idea of separation and detachment 

can be observed.  Examining the concept of companionship also reveals the components 

of separation from the truth, connection in falsehood, departure from divine limits, and 

opposition in the nature of the "Jorm". Half of the verses address the severe worldly and 

otherworldly consequences of sins, which, in terms of the number of verses and the 

diversity of their combinations, are unparalleled. None of the concepts in the realm of 

divine forgiveness, such as pardon, expiation, absolution, and transformation, are found 

in this context. The separation and disconnection from the truth and the connection to 

falsehood is the most important semantic component of "Jorm", which can be traced back 

to the origin of this term. 
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Extended Abstract   

Introduction 

The study of the semantic area of sins in the Holy Quran shows a variety of concepts each 

of which should be studied in its own context and with its semantic core in ancient languages. 

"Jorm", or crime is one of the concepts of the wide semantic field of sins in the Holy Quran, 

which is linked to various concepts. In addition, this root word appears with a frequency of 66 

times in the Holy Quran. It is necessary to understand the concepts of guilt because of the 

consequences of committing sins. "Jorm" is one of the high-frequency words in the semantic 

domain of sins. Semantics encompasses the broad field of meanings. Component analysis in 

this study, as used by semanticists, serves to examine the concept of "Jorm" in the Holy Quran. 

Methodology 

The present article, deals with the semantic components of "Jorm" in two parts. In the first 

part, by studying the history of this concept in the main Semitic languages, we attempt to obtain 

its central meaning. In the second stage, by examining the concepts associated with “Jorm” in 

the Holy Quran, we reveal the semantic layers of this concept. The amount of evidence makes 

the components stand out in the semantic networkof "Jorm". Using these two methods together 

will reduce subjective perceptions and increase the quality of understanding meaning. In other 

words, after examining the cognate concepts and revealing the semantic components of "Jorm", 

etymological information can be another evidence of the correctness of the components. 

Findings 

In the first part of the research, by examining the history of the word "Jorm" in Semitic 

languages, one can see certain concepts. In Akkadian, there is the concepts of swamp and foul 

water; in Hebrew, the concept of trampling cattle; in Ge'ez, a brick mold and a war spear; and 

in the Sabaean language, the concepts of animal watering holes and the darkness of the night. 

In the second part, by examining the concepts of association, the semantic components of 

"Jorm" emerge. The element of separation and turning away from the truth is obtained by 

combining the words "sheghagh" "tatavalo" "kareha" and "sabil". The prophets' dealings with 

criminals are another evidence of this component. Connection in falsehood also results from 

the combination of the concepts of "ghom" and "akaber". Deviation from moderation, 

extremism, and excess are other semantic components of crime. The combination of the 

concepts of "taadi", "ghest", and "adle" makes this component apparent. The association of 

"zalla" is also another evidence of this component. Disobedience to the law becomes apparent 

from the conflict between the "Muslim" and the "Jorm". The semantic context of "Jorm" 

expresses the characteristics of criminals, the most important of which is arrogance and self-

importance. Failure to understand the truth and its denial are other characteristics of criminals. 

To explain the reason for their going to the hell, criminals mention three behavioral habits: not 

performing prayers, not giving charity, and engaging in falsehood. The most severe 

punishments in the Holy Quran belong to the semantic domain of "Jorm". Nearly half of the 

verses in the semantic context of the crime describe various types of worldly and hereafter 

punishments, and there is no mention of divine forgiveness. All kinds of worldly punishments, 
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such as the crushing wind, the cry of the heavens, locusts, etc., are the consequences of 

committing crimes. The types of afterlife punishments, both spiritual and physical, are also 

expressed in the semantic context of crime. 

Conclusion  

A review of the opinions of linguists showed that the word "Jorm" comes from "Jaram" 

meaning to cut or pick fruit. Therefore, the main meaning of "Jorm" is to be cut off and 

separated. A guilty person is called this because he is cut off from mercy or from doing good 

deeds. Etymological information also shows the meanings of swamp, stinking water, and clay 

mold in the historical background of this word. The concept of opening and cutting off, 

according to linguists, is seen in some of the meanings of the words mentioned. Water becomes 

stinky due to separation and disconnection from the spring or sea. The concept of separation is 

also seen in the trampling of livestock. Examining the concepts of companionship reveals four 

components, including separation and turning away from the truth, attachment to falsehood, 

departure from moderation, and failure to obey the truth. Some verses describe the 

characteristics of criminals. The spirit of arrogance and self-importance, denial of the truth, 

failure to pray, abandonment of charity, and getting busy with falsehood are mentioned as the 

characteristics of criminals. Thirty-three verses, meaning half of the verses on "Jorm", describe 

its consequences. There are various worldly punishments such as heavenly shouts, crushing 

winds, hailstones, destruction, humiliation, and abasement. The punishments of the hereafter 

can also be divided into two parts: physical and spiritual. The frequency of verses and the 

diversity of concepts in expressing the punishments of "Jorm" are not seen in other concepts in 

the field of sins. There is no coexistence of concepts from the field of forgiveness in the 

semantic context of "Jorm". 
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 چکیده  اطلاعات مقاله

 مقاله پژوهشی نوع مقاله: 
 
 

یافت: یخ در  10/01/1402 تار
یخ بازنگری:   1403/ 28/04تار

یخ پذیرش:   11/05/1403تار
یخ   01/01/1404: انتشارتار

 
 

 ها:  کلیدواژه
کریم تاریخیریشه،  قرآن  ،  شناسی 

معناشناسی ساختاری. ، جرم

هایی است که واژگان متعددی را در بر گرفته است و از  حوزه معنایی گناه در قرآن کریم از جمله حوزه :  هدف 
علاوه بر تمرکز ،  برای تبیین هر مفهوم در نظام معنایی قرآن کریم  .توان به »جرم« اشاره کرد می،  جمله این واژگان

، های سامی از اهمیت خاصی برخوردار است که در این راستاالتفات به معنای واژه در زبان،  آیندهای آنهمبر با
 شناسی تاریخی خودنمایی خواهد کرد. ریشه

های  ای از طریق مؤلفهلفهؤگیری از رویکرد تحلیل م بهره ،  حاضر  هشناختی مقالراهبرد روش :  روش پژوهش
 . استکریم قرآن  نشین مفهوم »جرم« درهای سامی و روابط همدست آمده از طریق زبان به

ریشه دریافت:  هایافته باتلاقهای  مفاهیم  در  واژه  این  نیای  کاربست  از  حاکی  رمش  ،  شناسی  و  متعفن  آب 
های از وجود مؤلفه،  ها نیزآیی کند. بررسی باهم ذهن متبادر میاحشام است که مؤلفۀ انفصال و جدایی را به  

سخن رانده است. نیمی از ، و مخالفت در چیستی جرم  حدود الهی خروج از،  پیوند در باطل،  انفصال از حق
، هاییآ تنوع باهم به تبیین پیامدهای سنگین دنیوی و اخروی جرم پرداخته است که از نظر بسامد آیات و، آیات

عفو و تبدیل در ،  تکفیر،  غفران  یک از مفاهیم حوزۀ بخشش الهی نظیرمانند ندارد. هیچ ،  در مفاهیم حوزۀ گناه
 .این حوزه قابل ردیابی نیست

ترین مؤلفه در شبکۀ معنایی جرم است که در نیای  مهم،  از حق و پیوند در باطل  انفصال و جدایی:  گیرینتیجه
 این واژه قابل ردیابی است. 
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 طرح مسئله  . 1
کند مفهوم گناه را تداعی می،  واژۀ متفاوت  نُه  مفاهیم قریب،  گناه از مفاهیم کلیدی و پربسامد در کتب آسمانی است. در عهدین 

(Lipinski, 2007, v.18, p.621  .)در این حوزۀ معنایی گسترده  . کار رفته استواژه در حوزۀ معنایی گناه به  ده،  قرآن کریم  در  ،
  مفاهیم متعدد به یکدیگر پیوند خورده است. این تنوع نبایست نادیده انگاشته شود؛ بلکه باید هر واژه در بافت و زمینۀ خود و با التفات 

که مشتقات آن در قرآن   یکی از واژگان پرکاربرد این بافت معنایی است  «جرم »های باستانی بررسی شود.  به معنای محوری آن در زبان
بیشترین بسامد را با  «مُجرم » فعل و اسم فاعل قابل ردیابی است. اسم فاعل ، بار به اشکال مختلف صرفی مصدر 66با بسامد ، کریم 

  لا»به شکل  ،  ه در غیر از حوزۀ گناهآی   پنج(. این ریشه در  278ص،  1407،  الباقی  دهد )عبدمورد به خود اختصاص می   52تعداد  
اند که  ( که اصل آن را به معنای لابد و لا محاله یادکرده43 /40: غافر؛ 109، 62، 23/ 16 :؛ نحل22 / 11: شود )هوددیده می  «جَرَم 

میان ،  شناخت این واژۀ پربسامد  . (333ص،  17ج،  1417،  رود )طباطباییمی  کار به سبب کثرت استعمال به معنای حقّا )قسم( به
 نماید.  به سبب پیامدهای مترتب بر آن ضروری می، مفاهیم پرکاربرد در قرآن کریم

کوشند تری از معنای یک واژه بیان کند. معناشناسان میبندی دقیقتواند صورت شناسی میاز ابزارهای زبان  استفادهمعناشناسی با  
توان آنها را از  هایی ترکیب یافته است که میهایی تجزیه کنند. معنای هر واژه از مؤلفهمفهوم آنها را به مؤلفه، ها برای تدقیق معنای واژه

بازشناخت )صفویطریق تحلیل مؤلفه از تحلیل مؤلفه 277ص،  1374،  ای  تحلیل مفهوم یک واژه بر حسب اجزاء ،  ای(. منظور 
 (. 159ص، 1391، ها ابزاری مناسب برای آن است )لاینزنشینی واژهدهندۀ آن است که روابط همتشکیل

بندی مفهوم گناه در قرآن کریم برشمرد. پژوهش حاضر با  توان کوششی برای تدقیق معنای جرم در صورت مطالعۀ کنونی را می 
کند  های معنای بنیادین این واژه را در قرآن کریم دنبال میمؤلفه،  های باستانینشین و بررسی معنای ریشۀ آن در زبانتحلیل واژگان هم

شناسی چه های ریشهدریافت  :های معنایی آن دست یابد. هدف آن است که دریابیم: اولاا به درک صحیحی از مؤلفه ،  تا از این طریق
،  با مطالعۀ درزمانی،  آیا در معنای جرم   :ثانیاا   ؟کند و آیا این مفهوم در فرهنگ قرآنی قابل ردیابی استمفهومی برای نیای جرم آشکار می

را ممی  ثالثاا توان بسط و تضییق معنایی  و  بهره چه مؤلفه  :شاهده نمود  با  قرآن کریم  در  از مفاهیم همهای معنایی جرم  ،  نشینگیری 
بندی گناه بر  ترسیم صورت ،  آورد چنین کوششیحوزه چگونه خواهد بود. ره کند و افتراقات کلی آن با دیگر مفاهیم همخودنمایی می 

 اساس مفهوم جرم در قرآن کریم است.

 پیشینه  . 2
توان  می،  های مختلف فکری افزون بر نگاه مفسران با مشرب پیرامون موضوع این پژوهش  ،  اسلامی  ـاز دریچۀ کاربست منابع دینی 

 از مقالات ذیل نام برد.  
فیض نهج   در  آبادیالهام  در  از جرم  به  مقالۀ »پیشگیری  اسلامی  مطالعات  در مجلۀ  افتراق  ،  چاپ رسیدهالبلاغه« که  از وجوه 

 کارهای متداول سخن رانده است.  های پیشگیرانه ارتکاب جرم در نهج البلاغه با راهآموزه 
،  به تبیین علل وقوع جرم در منابع اسلامی،  های اسلامی«در مقالۀ »نقش محیط در افزایش جرم از منظر آموزه ،  عزیزالله احمدی نیز

 شمرد. را عامل محیط برمی ترین آناشاره کرده و مهم
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به کوشش زهرا حسین هاشمی است که  ای با عنوان »معناشناسی واژۀ جرم«  نامهپایان،  سو با پژوهش حاضراز دیگر مطالعات هم
با بیان نظرات  ، پژوهش مزبور  ه)س( به رشتۀ تحریر در آمده است. نویسندءالزهرا  ةو راهنمایی محمدرضا نورمحمدی در حوزۀ فاطم

 . است  با تشریح آراء مفسران پرداخته، به تبیین آیات، برخی از لغویون ذیل مادۀ جرم 
بر موارد مذکور از جرم »کتاب  ،  افزون  قلم    «پیشگیری  بوده  جعفربه  نگارنده  با هدف بررسی  ،  است  رشادتی که رسالۀ دکتری 

های  به راه،  به بررسی حقوق کیفری و بخش دوم،  های پیشگیری از جرم از منظر قرآن کریم نگارش شده است. بخش نخست کتاب راه
نوشتۀ کیوان   «شناسیپیشگیری از جرم از دیدگاه جرم »توان از کتاب می ، سو با این اثرپردازد. هممقابله از بزهکاری در قرآن کریم می

مانع از ارتکاب   دتواندهد که تعالیم دین اسلام و رهنمودهای پیامبران می نشان می ،  زاده یاد نمود. مؤلف در بخشی از این اثرمرادی
 جرم و حفظ امنیت جامعه شود. 

،  زهرا سپهری در مقالۀ »پیشگیری از جرم از منظر قرآن و روایات« که در همایش ملی سلامت از دیدگاه قرآن کریم ارائه کرده است 
،  د و سپسنکمیهای اخلاقی اشاره  کند. وی در گام نخست به تعلیم آموزه ناپذیر پیشگیریِ کامل از جرم اشاره میهای تفکیکبه شیوه 

به صبوری در امر به معروف ،  شمرد. وی با توجه به روایاتکارهای پیشگیری از جرم برمیآموزی از راه مجازات مجرم را به جهت عبرت 
 ورزد.و نهی از منکر نیز تأکید می

های ذهنیِ نیل انسان به جرم  به تفحص در انگیزه ،  شناختی جرائم از منظر قرآن کریم« دیگری با عنوان »تحلیل روان  مقالۀدر  
قساوت قلب و هوای نفس را از عوامل درونی  ،  حسادت ،  جهل،  اکرمی در این تحقیق  روح اللّه  فتحی ومرتضی  پرداخته شده است.  

 شمرند. راندن انسان به ارتکاب جرم برمی
عبری و آرامی( به بررسی نیای  ،  اکدی،  گعز،  های سامی )سبئی با تبارشناسی واژۀ جرم در زبان،  پژوهش حاضر در نگاهی متفاوت

،  نشینی اعم از مکملی با بررسی روابط هم،  آنگاه و    است  این واژه در جهت تدقیق هستۀ معنایی آن و ارزیابی آراء لغویون پرداخته
بندی  نوآوری پژوهش حاضر در جهت صورت ،  بدین ترتیبنماید.  های معنایی آن مبادرت میآوری مؤلفهاشتدادی و تقابلی به برون

 توان در دو گام تببین نمود: مفهوم جرم در قرآن کریم را می
تفحص در آراء  ،  عبری و آرامی( و در امتداد با آن، اکدی ،  گعز ،  های سامی )سبئی های اصلی زبانبررسی مفهوم جرم در شاخه  .1

 شناسان زبان عربی.  لغت
 های لغوی.  نشینی و محک آنها با دادههای معنایی با تعمق در روابط هماستخراج مؤلفه .2

 ارچوب نظری پژوهش  ه چ . 3
قرآن کریم قالب واژگانی محدود ،  در  در  نامحدود  به  ،  ارائۀ مفاهیم  قرآنی شده که منجر  بروز ظرفیتی ویژه در مطالعات  سبب 

های معنایی قرآن شده است. معناشناسی گسترۀ قابل توجهی از مطالعات معنا  های متنوع برای کشف مفاهیم و لایهگیری از روش بهره 
 برند. پژوهی از آن بهره میای ابزاری است که معناشناسان در وام گیرد و تحلیل مؤلفهرا در بر می

،  ها هایی تجزیه کنند. هریک از این مشخصهمفهوم آنها را به مشخصه،  ها تر معنی واژه اند برای مطالعه دقیق معناشناسان سعی داشته
یک نشان به حساب  ،  های معناییگیرد. هریک از این مؤلفههای معنایی خاصی را برای مفهوم یک صورت زبانی در نظر میمؤلفه

ها را تشکیل  هایی هستند که مفهوم واژههای معنایی یا شرایط لازم و کافی ویژگی(. مؤلفه39،  38صص،  1382،  آیند )صفویمی 
بررسی  ،  های معنایی یک واژه(. برای رسیدن به مؤلفه18ص،  1395،  )کرمانی   نمایاننددهند و وجوه اشتراک و افتراق مفاهیم را میمی 

 تواند اسباب این هدف را فراهم نماید.  معناشناسی ساختاری می، نماید که در این میانآن در بافت زبانی آن ضروری می 
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ها و واحدهای زبانی یک شبکۀ  شود. به این معنا که بین هر یک از نشانهزمانی محقق میمطالعۀ هم،  در معناشناسی ساختاری
از روابط هم تنیده  قابل تشخیص است )پیچیده و درهم  (. روابط  78ص،  1396،  احمد  قاسم   و  زادهفقهی،  قراملکی فرامرز  نشینی 

و به کلماتی که در جوار یک کلمه قرار    استهای زبانی است که مربوط به ترکیب کلمات در جمله یا کلام  نشینی یکی از نشانههم
کند.  اشتدادی و تقابلی میان دو واژه بحث می،  شود. معناشناسی از وجود سه نوع رابطۀ مکملینشین آن گفته می کلمات هم،  اندگرفته

رابطۀ دو  ،  گردد. رابطۀ اشتدادیپایۀ ساختار نحوی بین دو واژه برقرار می نوعی از روابط معنایی است که بر  ،  مراد از روابط مکملی
رابطۀ دو مفهومی است  ،  های معنایی مشترک دارند و در مقام تقویت و معاضدت یکدیگرند. تقابل معنایی نیزمفهومی است که مؤلفه

از  ،  در عین اتحاد در کلیت معنا ،  به عبارتی  .ولی یکدیگر را نقض و در مقام تضعیف و نفی هم هستند  ؛مؤلفۀ معنایی مشترک دارندکه  
 (.  182ص، 1976، دیگر جهات با یکدیگر افتراق دارند )پالمر

تواند مؤیدی بر صحت  های سامی میبررسی معنای محوری یک واژه با مطالعۀ تاریخی آن در زبان ،  در کنار معناشناسی ساختاری
 ای شود.های سلیقهمؤلفۀ معنایی یک واژه باشد و مانع انحراف در برداشت

مقارنهبه مطالعات  کاربستِ  معمول  کریمطور  قرآن  واژگان  در  زبان طبقه،  ای  خانوادۀ  اساس  بر  است  بندی  آفروآسیایی  های 
زیدی136و  80صص،  2013،  )محجوب است66ص،  1978،  ؛  شده  منطبق  جغرافیایی  منطقۀ  بر  گاهی  که  نمونه  .(  عنوان  ،  به 

(  166ص،  1379،  شده است )حجازیسال پیش بدان تکلم می  2500هایی هستند که در منطقۀ بین النهرین از  زبان،  های سامیزبان
کدی، سریانی،  های عبری و زبان ،  1989، بابتی ؛112ص، 1425، نبطی و عربی بتدریج از زبان سامی منشعب شده است )نادری،  آ

آید. برای هر  ا زبان عربی لازم به نظر میشاخه بمقایسۀ چهار شاخه و زیر، (. برای مطالعۀ تاریخی الفاظ قرآنی در زبان سامی50ص
،  یمنی و حبشی و نیز در زبان آرامی،  عبری ،  شود که عبارتند از: اکدی یک زبان محوری در نظر گرفته می،  کدام از این چهار شاخه 
،  1391،  های سامی از ابزارهای مطالعۀ تاریخی است )نک: پاکتچیشود. تعمق در مفهوم یک واژه در زبان زبان سریانی بررسی می

رسیدن به ،  های سامی در تفسیر قرآن کریمنماید که هدف از مقارنه بین واژگان عربی با زبان(. ذکر این نکته ضروری می سراسر اثر
( و  9ص،  2018،  ؛ رجب وزیر26ص،  2007،  معنای محوری است که بتواند جامع معانی اصیل در زبان عربی باشد )قدوری عبد

تفسیری شود.راه مطالعات  راهبرد روش   گشای  که  ذکر است  پژوهش حاضر شایان  و  بهره ،  شناختیِ  معناشناسی ساختاری  از  گیری 
تاریخی ریشه قابل ردیابی است )گلددر پژوهش،  شناسی  قرآنی  ،  احمدی  و   ابراهیمی،  رنج؛ دست1401،  ناصحو    انیهای متعدد 

 (. 1403، نائینی غروی  و سازنیل،  طبسی؛ اخوان 1402، امینی و بهابادی، ریاحی، 1403

 شناسی پژوهش  روش  . 4
های  زبانبا مطالعۀ تاریخی آن در  ،  پردازد. در گام نخست های معنایی جُرم میبندی مؤلفهمقالۀ حاضر در دو بخش به صورت 

نشینی پردازد. در گام دوم با بررسی روابط همآرامی و عربی به تدقیق معنای محوری آن می ،  عبری ،  اکدی،  گعز ،  سامی اعم از سبئی
های معنایی  کند. این مؤلفههای معنایی این ریشه خودنمایی میمؤلفه،  اشتدادی و تقابلی( در بافت زبانی جُرم در قرآن کریم،  )مکملی

 شود.  نشین حاصل میاز ردیابی چندین شاهد در مفاهیم هم
این دو روش در کنار یکدیگربهره  از  توأمان  برداشت،  گیری  افزایش  ای در تحلیل مؤلفههای سلیقهسبب کاهش  های معنایی و 

شناسی و مفاهیم  های ریشهداده،  های معنایی نشین و خودنمایی مؤلفه پس از بررسی مفاهیم هم،  کیفیت آن خواهد شد. به بیان دیگر 



 105-85صص، 1404ستان تابو  بهار، 32 پیاپی:، 1 شماره، 15دوره  ، دانشگاه میبد ،  کتاب قیم   92 
 

 

نشینی آن در  های معنایی دریافتی از بررسی روابط همتواند مؤیدی بر صحت مؤلفههای سامی میردیابی شده در ریشه جرم در زبان 
 قرآن کریم باشد.  

   «جرم» های معنایی بررسی مؤلفه  . 5
،  های سامی و در امتداد آنها مطالعۀ تاریخی آن در زبانبه  ،  در گام نخست،  های معنایی جرمدر این بخش به منظور یافتن مؤلفه

های  مؤلفه،  زبانیبا کاربست معناشناسی ساختاری در یک مطالعۀ درون،  بررسی در زبان عربی نیز ضروری است و در گام بعدی 
 کند.  معنایی این ریشه در قرآن کریم خودنمایی می

یشۀ1-5  جرم    . تبارشناسی ر
،  گعز ،  های سامی اعم از سبئیهای اصلی زباندر آغاز به بررسی آن در شاخه،  به جهت مطالعۀ تاریخی و درزمانی مفهوم جرم 

فنیقی یکی از   و اکدی، آرامی، هایی مانند عبریبه سبب آنکه زبان عربی در کنار زبان، شود و سپسعبری و آرامی پرداخته می، اکدی
 نماید. بررسی آراء لغویون زبان عربی نیز ضروری می، آیدهای سامی به شمار می های زبانشاخه

یشه در دوران باستان  .1-1-5  معنای ر
برخی واژگان دچار توسعه   گردید.خوش تغییراتی  در طول تاریخ دست،  پس از هجرت از موطن اولیه،  زبان هریک از اقوام آسیایی

در بستر جغرافیایی،  یا تضییق معنایی شدند  واژگان جدیدی  فراموش شدند و  این  ،  واژگانی  فرهنگی و زمانی جدید شکل گرفتند. 
نحوی و آوایی همراه بودند تا آنجا که زبان هر یک از اقوام همچون زبانی مستقل شکل گرفت. با  ،  تغییرات زبانی با تغییرات صرفی 

،  تر است )آذرنوششود که نتیجۀ تاریخ مشترکشان در اعصاری کهنها به وضوح دیده میهمچنان اشتراکاتی میان این زبان،  این حال
های معنایی آن در کتب لغت محوری یک واژه و اعتبارسنجی مؤلفه(. بررسی این اشتراکات به جهت دریافت معنای  182ص،  1383

 ضروری است. 
های کهن  زبان اِکدی است. امروزه اکد به تعدادی از گویش،  جزیره عربستانای شبه  های اصلی منطقۀ شمالی حاشیهیکی از زبان

رو( ا)ج  Jaroo  ای در مقولۀ صرفی اسم و با شکل آواییواژه،  های اکدیشود. در معتبرترین فرهنگای گفته میمنطقه شمالی حاشیه
)جَمورِ( به معنای   Jamoreکاربست واژۀ دیگری به شکل آوایی    .(Black, 2000, p. 503-504شود )به معنای باتلاق دیده می

 (.Black, 2000, p. 505-506آب متعفن و گندیده در این زبان مشهود است )
قبل   12ترین زبان به زبان کنعانی است که از اواخر سده  ترین و نزدیکزبان عبری شناخته،  های مهم شمالی مرکزیزبان میان  از  

های نزدیک به ریشۀ جُرم واژه،  های معتبر عبری موجودشده است. در فرهنگگو می واز میلاد تا سده دوم یا یکم پیش از میلاد گفت
قابل ردیابی  گریختن گله و رمه    و)جُرومِ( به معنای رمش احشام    Jorromای با شکل آوایی  شود. در مقولۀ صرفی فعل واژهدیده می 

ای واژه،  زبان عمده شرق مدیترانه،  های موجود آرامی کهنپس از بررسی معتبرترین فرهنگ  .(Gesenius, 1939, p. 518)  است
 یافت نشد. ، ایی به آن نزدیک باشدکه بتوان آن را نیای ریشۀ جرم دانست و از نظر آو

طور عمده از حدود قرن هشتم شود که بهپیوسته گفته می همهای بهها و گویشای از زبان به مجموعه،  زبان عربی جنوبی کهن 
 در جنوب شبه جزیره عرب رواج داشته است.  ،  پیش از میلاد تا قرن ششم میلادی
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ای در مقوله صرفی اسم با شکل  واژه،  های اصلی عربی جنوبی کهن استهای سبئی موجود که از گویشدر معتبرترین فرهنگ
به معنای    Jerniواژۀ دیگری با شکل آوایی  ،  )جَمِنِ( وجود دارد که به معنای آبشخور حیوانات است. در همین زبان  Jameneآوایی  

 (.Beeston, 1982, p. 414) شودتاریکی شب دیده می
های عربی ای که زبان مردم اتیوپی و اریتره کنونی در شاخ آفریقا و بسیار نزدیک به زباندر زبان حبشی از منطقه جنوبی حاشیه

شود  هایی در مقوله صرفی اسم دیده میواژه،  های زبان گعز موجودتوان زیر شاخۀ زبان گعز را نام برد. در معتبرترین فرهنگمی،  است
،  (. اشتراک بن ثُنایی(Leslau, 1991, p.190  به معنای نیزۀ جنگی کوچک  jemoبه معنای قالب خشت و    Jeroکه عبارتند از:  

نیاز به ،  تواند شاهدی بر امکان اشتراک در نیای واژگان باشد که البتهمی،  هافارغ از اضافه شدن آوندهای مختلف و تغییر در نواخت 
)ابووارسی ضروری می پاکتچی78ص،  1398،  لقاسمیانماید  پاکتچی29ص،  1398،  و شیرزاد  ؛  ،  بنابراین(.  45ص،  1395،  ؛ 

در زبان عربی امکان اشتراک در نیای آنها را به ذهن متبادر    «جُرم »در زبان گعز و    Jeroوجود دو آوای »ج« و »ر« در کاربست دو واژۀ  
 نماید. امکان این اشتراک را تقویت می ، کند و قرابت مفاهیم آن دو در معنای برش و قطع می 

سویی در نیای مشترک  تواند امکان همجملگی حداقل در دو آوا با جُرم مشترک هستند که می،  های سامی های یادشده در زبانواژه
های اکدی و عبری است. آب متعفن ردیابی مفهوم اصلی جرم )قطع شدن( در زبان ،  سوییمؤیدی در این هم  .را به ذهن متبادر کند

همین معنا وارد است. در مفهوم رمش احشام ،  شود. در مفهوم باتلاق نیزبه سبب جداشدن و قطع پیوستگی با چشمه یا دریا متعفن می 
 توان به وجود مفهوم جدایی و انفصال در نیای واژۀ جُرم اشاره نمود.می، رو ازاینمفهوم انفصال و جداشدن کاملاا مشهود است. ، نیز

 

یشه در زبان عربی   .2-1-5  معنای ر
افزون ، با نگاهی به نظرات لغویون در زبان عربی، توان از زبان عربی یاد نمود که در ادامهمی ، های سامیهای زباناز دیگر شاخه

تضییق و بسط معنایی بررسی  ،  وجود یا عدم وجود تعدد معنا در یک زمان و سیر تطور معنایی در طول زمان،  درک مفهوم جرم بر  
نخست به معنای جِرم اشاره و آن را به معنای جسد  ،  به جهت تبیین مادۀ جُرم ،  شناسان متقدماز لغت،  شود. فراهیدی و ابن دریدمی 

ذَ  معنای  به  را  جُرم  و  می  )گناه(نبدانسته  )فراهیدییاد  ابن118ص،  6ج،  1410،  کند  از 119ص،  1ج،  1975،  درید؛  برخی   .)
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کار از آن جهت مُجرم است که عمل  اند و معتقدند که گناهاصل این واژه را از جَرم به معنای قطع دانسته، شناسان به مانند ازهری لغت
به همین سبب است که   .کردن استجَرم به معنای قطع، فارس نیزنظر ابن(. به 331ص، 10ج، 1421، کند )ازهریصالح را قطع می

 (.446ص،  1ج، 1404، فارس)ابنزیرا اندازه و برشی دارند ، شودجِرم نیز گفته می، به اجسام
؛  391ص،  1ج،  1412،  اند )راغب اصفهانی لغویون متأخر نیز به مفهوم قطع در مادۀ »جرم« اشاره و ذنب را در معنای جُرم یاد کرده

اصل جَرم  ،  (. راغب اصفهانی77ص،  2ج،  1360،  ؛ مصطفوی25ص،  4ج،  1415،  ؛ فیروزآبادی90ص،  12ج،  1414،  منظورابن
از باب استعاره    را   شمرد. او کاربست جُرم در معنای گناهرا کندن و چیدن میوه از درخت و جِرم را در معنی مَجروم )جرم و مادّه( بر می

کند که شخص را از سعادت و رحمت خدا (. قرشی نیز گناه را به آن سبب جرم یاد می391ص،  1ج، 1412،  ند )راغب اصفهانی دامی 
،  کند )قرشیمی جدا  خود را از رحمت و سعادت و راه صحیح انسانیت    ، به سبب آنکه در اثر گناه  ؛مجرم است ،  کند و گناهکارقطع می

 (. 27ص،  2ج، 1371
کردن و انفصال  قطع،  یگانه مفهوم در ریشۀ »جرم«  .شودتضییق یا بسط معنایی در آراء لغویون ردیابی نمی،  با توجه به آنچه رفت 

کردن  شود. مُجرم به سبب قطعجِرم گفته می ، این مفهوم برآمده است. جَسد که اندازه و برش دارد  از، های جِرم و مُجرم نیزاست. واژه
 شود.به این نام خوانده می، عمل صالح یا انفصال از رحمت و سعادت 

یم  اساس روابط هم  . مطالعۀ مفهوم جرم بر 2-5  نشین در قرآن کر
های معنایی  جهت تبیین مؤلفه ،  اشتدادی و تقابلی،  اعم از مکملی،  نشینبه بررسی مفاهیم هم،  زبانیدر این بخش با مطالعۀ درون 

سازد و از سوی  هایی را در چیستی آن آشکار میاز یک سو مؤلفه، جُرم شود. بررسی کاربردهای قرآنی جرم در قرآن کریم پرداخته می
 شود.به تشریح آن پرداخته می، پردازد. در ادامهبه ممیزهای مجرمان و پیامدهای سنگین دنیوی و اخروی آن می، دیگر

 چیستی جرم   .1-2-5
،  «پیوند در باطل»،  «رویگردانی از حق»کند که عبارتند از:  چهار مؤلفه را در چیستی آن آشکار می ،  های جُرم آییبررسی باهم

 . «عدم فرمانبرداری»و   «خروج از اعتدال»

 انفصال و رویگردانی از حق  . 1-1-2-5
با جرم شقاق»آیی واژۀ  باهم  بر مؤلفۀ  ،  «  لغویونشاهدی  از حق است.  به معنای    ( ق  /ق   /ش) ریشۀ  ،  انفصال و رویگردانی  را 

،  ؛ مصطفوی340ص،  2ج،  1412،  شکافتگی بین دو چیز و شقاق را به معنای مخالفت و ناهمگونی دانسته است )راغب اصفهانی 
كُمْ شِقاقي در آیۀ(. 113ص، 6ج، 1430 وْ قَوْمَ صالِحٍ وَ ما   وَ یا قَوْمِ لا یَجْرِمَنَّ

َ
وْ قَوْمَ هُودٍ أ

َ
صابَ قَوْمَ نُوحٍ أ

َ
نْ یُصیبَكُمْ مِثْلُ ما أ

َ
أ

شقاق )شکاف و  ،  با توجه به مضمون آیه  . شقاق در رابطۀ مکملی با »جُرم« بیان شده است،  (89/  11)هود:    قَوْمُ لُوطٍ مِنْكُمْ بِبَعیدٍ 
مخالفت و ضدیت با پیامبران در شبکۀ معنایی جُرم قابل  ،  ان دیگرشود. به بیمقدمۀ ارتکاب جُرم در انسان می،  مخالفت( با پیامبران 

 شود.مؤلفۀ انفصال از حق در شبکۀ معنایی جُرم دیده می ، ردیابی است و به سبب آنکه پیامبران مصداق کامل حق هستند
گوید: راغب اصفهانی در معنای تولّی چنین می توان این مؤلفه را ردیابی کرد.  می،  نیز  (ی  /ل  /و) از ریشۀ    «تَتولّوا»آیی فعل  در باهم

ی  به معنی رو گرداندن است« )راغب  ،  کار رود یا در تقدیر باشد و حذف شده باشدهچه لفظی ب،  با حرف من متعدی شود   »اگر تَوَلَّ
ةً إِل  در آیۀ(.  492ص،  4ج،  1412،  اصفهانی ماءَ عَلَیْكُمْ مِدْراراً وَ یَزِدْکُمْ قُوَّ كُمْ ثُمَّ تُوبُوا إِلَیْهِ یُرْسِلِ السَّ بَّ   یوَ یا قَوْمِ اسْتَغْفِرُوا رَ
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وْا مُجْرِمینَ  تِكُمْ وَ لا تَتَوَلَّ وْا»فعل  ،  (55/  11)هود:    قُوَّ از اعراض  ،  مضمون آیه  .بیان شده است  «مُجْرِمینَ »در رابطۀ مکملی با    «تَتَوَلَّ
 سخن رانده است و نشان از جدایی و دوری آنان از حق و زندگی الهی است.  ، مجرمان از استغفار و توبه که شیوۀ مؤمنان است

رفته است    کاربه   «ونَ مُ جْرِ مُ »با رابطۀ مکملی با واژه  ،  به زمینۀ رویگردانی آنان اشاره دارد. این واژه در دو آیه،  نیز  «هَ رِ کَ » آیی فعل  باهم
آن را ،  رسد و با اکراهرا به معنای سختی و مشقتی که از خارج وجود انسان به او می   «هَ کَرِ »(. لغویون  82  /10:  ؛ یونس8  /8:  )انفال

می )ازهری می  بر،  کندتحمل  اصفهانی65ص،  10ج،  1421،  شمرند  راغب  مصطفوی707ص،  1ج،  1412،  ؛  ،  9ج،  1430،  ؛ 
ای است که خداوند متعال در سخن از وعده،  (8/  8)انفال:    الْمُجْرِمُونَ   هکَرِ   لِیُحِقَّ الْحَقَّ وَ یُبْطِلَ الْباطِلَ وَ لَوْ   در آیۀ(.  36ص

ن  اشاهدی از جدایی آنان از مؤمن، کراهت آنان از این پیروزی .تابندغلبه بر دشمنان به مؤمنان داده است و مجرمان این فتح را بر نمی
هُ الْحَقَّ بِكَلِماتِهِ وَ لَوْ کَرِ وَ یُحِقُّ  در آیۀ  ،  است. این مفهوم در قرابت سیاق   .شودنیز تکرار می   (82/  10)یونس:    الْمُجْرِمُون  هاللَّ

غلبۀ موسی)ع( بر ،  آیه  این  بررسی سیاق آیه حاکی از مبارزۀ موسی)ع( با ساحران است که در دو جبهۀ گوناگون قرار دارند. مطابق
با کراهت مجرمان از این پیروزی همراه است که نشانی از جدایی مجرمان از مؤمنان است و مؤلفۀ انفصال از حق را به ذهن  ،  ساحران 

 کند.متبادر می
ن باشد. مضمون آیه  ان از مجرماتواند شاهدی دیگر بر تشتت و جدایی مؤمنمی،  نشینی سبیل با مجرمین و دقت در سیاق آیههم

 ِلُ الآیاتِ وَ لِتَسْتَبینَ سَبیلُ  کَ وَ کَذل ن است که آیات خداوند به سبب آشکارشدن ای حاکی از  (  55/  6)انعام:    الْمُجْرِمینَ  نُفَصِّ
داند که در مقابل آیات ناطق به توحید  ای مین را آن طریقهاعلامه طباطبایی مراد از روش مجرم راه مجرمان به تفصیل بیان شده است.

از آیات و کفران نعمت است  ،  برند و آن طریقه کار میبه،  ای که متعلق به توحید استو معارف حقه همانا انکار و عناد و اعراض 
کند و  ن با راه اهل ایمان حکایت میامضمون آیه از افتراق سبیل مُجرم،  (. با توجه به نظر علامه140ص،  7ج،  1417،  )طباطبایی 

 .دهد انفصال آنان را از حق نشان می
پیامبران با جرم آیی شود. باهمرصد نمی،  مؤلفۀ انفصال از حق است که در دیگر مفاهیم حوزۀ گناهشاهدی دیگر بر  ،  مواجهۀ 

مْ یَقُولُونَ افْتَراه قُلْ إِنِ  از مواجهۀ پیامبران در رویارویی با جرم و مجرم سخن رانده است. آیۀ  ، با مشتقات جرم «ظهیر»و   «برائت»
َ
أ

یْتُهُ فَعَلَ  نَا   إِجْراميیَّ افْتَرَ
َ
ا تُجْرِمُونَ بَري  وَ أ در بیان احوال قوم نوح و برائت آن جناب از ،  با موقعیت اعتراض ،  (35/  11)هود:    ءٌ مِمَّ

 جرم آنهاست.  
(. مفهوم  121ص،  1ج،  1412،  )راغب اصفهانی گرفتن از چیزی که مجاورت با آن ناپسند است در معنای برء بیان شده است  کناره 

قالَ رَبِّ  آیۀ    طبق (.  259ص،  1ج،  1430،  ؛ مصطفوی 193ص،  15ج،  1421،  ردیابی است )ازهرین قابل  اتباعد نیز در آراء لغوی 
نْعَمْتَ عَلَ 

َ
کُونَ یَّ بِما أ

َ
کند که عهد و پیمانی حضرت موسی)ع( به حق تعالی عرضه می،  (17/  28)قصص:    ظَهیراً لِلْمُجْرِمینَ    فَلَنْ أ

هْر»در رابطۀ مکملی با جرم قرار دارد.    «هیراا ظَ » است از سوی آن جناب که هیچ مجرمی را در جرمش یاری نکند. در این آیه   به    «الظَّ
آیی این باهم .(535ص، 2ج،  1412، یعنی او را یاری کردم )راغب اصفهانی «ظَاهَرْتُهُ »و  که عضوی از بدن است است  معنای پشت

نشانی از انفصال آنان  ،  شدن مجرمان از یاری انبیاءدهد. بیزاری پیامبران از جرم و محروم از عدم یاری و حمایت از مُجرمان خبر می
 از حق و دوری آنان از جامعۀ ایمانی است.  
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ن از حق است.  اشاهدی بر مؤلفۀ تشتت و رویگردانی مجرم، و دقت در سیاق آیات  «کره و سبیل،  تولّی،  شقاق » های  آیی واژهباهم
شناسی که از وجود مفهوم انفصال و  های ریشهدریافت،  به علاوهشاهدی دیگر بر این مؤلفه است.  ،  نوع مواجهۀ پیامبران با جرم نیز 

 مؤیدی بر صحت این مؤلفه است. ، جدایی در هستۀ معنایی جرم حکایت دارد 

 پیوند در باطل و ماهیت گروهی . 2-1-2-5
؛ 31  /45:  ؛ جاثیه133  /7:  ؛ اعراف 75،  13  /10:  واژۀ قوم در رابطۀ مکملی با مجرمین قرار دارد )یونس،  از قرآن کریم  آیه  7در  
سورۀ   123در آیۀ    «اکابر»نشینی  با ریشۀ جرم و هم  «قوم »آیی پربسامد واژۀ  (. باهم147  /6:  ؛ انعام 110  /12:؛ یوسف25  /46:  احقاف

پس از مؤلفۀ جدایی آنان از حق ،  تواند از پیوند مجرمان در باطل و ماهیت گروهی آنها حکایت کند که وجه مشترک آنانمی،  انعام
  . شوددر دیگر مفاهیم حوزۀ گناه دیده نمی ،  با اسم فاعل،  آییگیرند. این باهممورد خطاب قرار می  «الْقَوْمِ الْمُجْرِمینَ »است و با نام  

در بافت معنایی   «قوم المذنبون»ال  « وقوم الخاطئون»المانند    یهایکاربست عبارت ،  ای دارد. به عبارت دیگراهمیت ویژه ،  بنابراین 
 گوید.ن میحوزه سخاز افتراق آن با دیگر واژگان هم «مجرمین»اما کاربست پربسامد این واژه با  ؛شودگناه دیده نمی

آیه به ممیزه ،  در قرآن کریم   «قوم »در کاربست پربسامد   های مثبت اشاره و دیگر موارد بار منفی بر این واژه حمل  صرفاا در دو 
یْدیكُمْ وَ یُخْزِهِمْ وَ یَنْصُرْکُمْ عَلَیْهِمْ وَ یَشْفِ صُدُورَ ذِ  قاتِلُوهُمْ یُعَ آیۀ    درشود.  می 

َ
هُ بِأ لفظ ،  (14/  9)توبه:      قَوْمٍ مُؤْمِنینَ   بْهُمُ اللَّ

آیۀ الْقَوْمِ   »قوم« با »مؤمنین« و مطابق  مَعَ  نا  بُّ رَ یُدْخِلَنا  نْ 
َ
أ نَطْمَعُ  وَ  مِنَ الْحَقِّ  وَ ما جاءَنا  هِ  بِاللَّ نُؤْمِنُ  لَنا لا  الِحینَ   وَ ما    الصَّ

جهت بیان ویژگی ناپسند مشترک در برخی از  ،  دیگر کاربردهای این واژه  .آیند استباهم  «صالحین»با    «قوم »  لفظ،  (84/  5)مائده:  
:  )اعراف    قَوْمٌ مُسْرِفُونَ ،  (65  /7:  )اعراف    قَوْمٌ لا یَفْقَهُونَ ،  (58  /5:  )مائده  قَوْمٌ لا یَعْقِلُونَ از:    هاست که عبارتندناانس

7/  81)  ،ین کافِر تَجْهَلُونَ ،  (93  /7:  )اعراف   قَوْمٍ  یَعْلَمُونَ ،  (138  /7:  )اعراف  قَوْمٌ  لا  قَوْماً  ،  (6  /9:  )توبه  قَوْمٌ 
:  )شعراء  قَوْمٌ عادُونَ ، (15 /15: )حجر  قَوْمٌ مَسْحُورُونَ ، (101 /10: )یونس قَوْمٍ لا یُؤْمِنُونَ ﴿، (53 /9: )توبه فاسِقینَ 

26/  166)  ، َقَوْمٌ خَصِمُون   حاکی از همراهی آن با  ،  آیی با قوم ( و... . کاربست پر بسامد این واژگان در باهم58  / 43:  )زخرف
 صفات و افعال ناپسند است. 

 «قعود»مصطفوی به تقابل آن با    و  (379ص،  9ج،  1214،  )راغب اصفهانی  دانستهراغب اصفهانی قوم را به معنای به پاخاستن  
ن است که گروهی در اراده و ایحاکی از  ،  (. نظر به این معنا و دقت در سیاق آیات39ص،  7ج،  1430،  اشاره کرده است )مصطفوی 

شان در یک گروه و صنف شده ای  عزم در ارتکاب اعمالی مشترک هستند و این وجه مشترک سبب پیوند آنان با یکدیگر و قرارگرفتن 
ای خاص در حوزۀ معنایی شود و این نشانی از مؤلفهبا دیگر مفاهیم حوزۀ گناه دیده نمی   «قوم »آیی واژۀ  است. شایان ذکر است که باهم

 (.139ص، 1402، جرم در افتراق با دیگر مفاهیم حوزۀ گناه است )ریاحی 
شود.  ها دیده میدهد که در گروهن خبر میانیز از وجود سلسله مراتب در طایفۀ مجرم   «اکابر»نشینی واژۀ  هم،  آیی قوم افزون بر باهم

نْفُسِهِمْ وَ ما یَشْعُرُونَ    جَعَلْنا فيکَ وَ کَذلِ در آیۀ  
َ
کابِرَ مُجْرِمیها لِیَمْكُرُوا فیها وَ ما یَمْكُرُونَ إلا  بِأ

َ
یَةٍ أ ،  (123/  6)انعام:    کُلِّ قَرْ

  ن است که ما در هرایآیه  سخن خداوند در این  مضمون    .قرار دارد   ترکیب اضافی با »مجرم« و در رابطۀ مکملی با آن  در  «اکابر»واژۀ  
مکر    ناو مؤمن  امبرانیپ  ینیدر برابر دعوت د،  ه یآن قر  تا در  میواداشت،  بزرگانشان را که آنها هم در ظلمات قرار دارند،  نیاز مجرم  یاهیقر
 فهمندینم  و  شناسندینم  خود را   و شر  ریگرفتار ظلمات هستند و خ  نهایا  را ی ز  ؛به حالشان ندارد   یمکرشان سود  کهیدرحال  ؛کنند  لهیح  و

،  از بین مجرمان ،  (. با توجه به مضمون آیه468ص،  7ج،  1417،  شود )طباطبایییم  خودشان  د یعا  مکرشان تنها  نیا  رت که خسا
 برند.  تر هستند و از ابراز مکر جهت پیشبرد اهداف خود بهره میبرخی در شدت ارتکاب جُرم و دشمنی با پیامبر افزون
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حاکی  ،  نشینی اکابر کند و نیز نشانی از پیوند آنان در باطل است. همن حکایت میابودن مجرماز طایفه و فرقه،  آیی واژۀ قومباهم
افرادی  ، منحرف ساختند. از میان مجرمانصحیح مردم را از راه ، از وجود سلسه مراتب در این نحله است که با مکر و فریب و نیرنگ

 نشینی نیز مؤیدی بر مؤلفۀ پیوند در باطل است.  شوند تا سبب پیوند علیه حق شوند. این همبر باقی مسلط می،  که مقتدرتر هستند

 خروج از حدود الهی  . 3-1-2-5
به تبیین  ،  که در ادامهکند  بر افراط تأکید می،  در دو گونۀ افراط و تفریط قابل تبیین است که سیاق آیات جرم خروج از حدود الهی 

هِ وَ لَا در آیۀ    شود.آوری این مؤلفه پرداخته می چگونگی برون  وا شَعائِرَ اللَّ ذینَ آمَنُوا لا تُحِلُّ هَا الَّ یُّ
َ
هْرَ الْحَرامَ وَ لَا یا أ الْهَدْيَ وَ    الشَّ

هِمْ وَ رِضْواناً وَ إِذا حَلَلْتُمْ فَاصْطادُوا وَ لا یَجْرِمَنَّ  الْقَلائِدَ وَ لَا لَا  بِّ ینَ الْبَیْتَ الْحَرامَ یَبْتَغُونَ فَضْلًا مِنْ رَ وکُمْ  آمِّ نْ صَدُّ
َ
كُمْ شَنَآنُ قَوْمٍ أ

قْوی نْ تَعْتَدُوا وَ تَعاوَنُوا عَلَی الْبِرِّ وَ التَّ
َ
هَ شَدیدُ الْعِقابِ   عَنِ الْمَسْجِدِ الْحَرامِ أ هَ إِنَّ اللَّ قُوا اللَّ ثْمِ وَ الْعُدْوانِ وَ اتَّ  وَ لا تَعاوَنُوا عَلَی الِْْ

در رابطۀ مکملی با جُرم قرار دارد و مضمون آیه از جُرمی سخن رانده که به سبب تعدی محقق شده   «تَعْتَدُوا »  فعل،  (2/  5)مائده:  
ا مِنَ    جَعَلْنا لِكُلِّ نَبِي  کَ وَ کَذلِ   ۀاست. در آی  بِّ   وَ کَفی  الْمُجْرِمینَ   عَدُوًّ   ( و  /د   /ع )ریشۀ  ،  نیز   (31/  25)فرقان:     هادِیاً وَ نَصیراً کَ بِرَ

با  در هم آیه بیان می   «المجرمین»نشینی  در رابطۀ مکملی با مشتقات جرم قرار دارد و معنای    (و  / د  /ع) ریشۀ  ،  یادشده  شود. در دو 
 تواند با التفات به سیاق آیه به شبکۀ معنایی جرم تسری یابد. محوری آن می 

یعنی با بهبودی بخشیدن    ؛که با التیام منافات دارد   است  را به معنای تجاوز و درگذشتن از حدّ دانسته  «تعدیلفظ »،  راغب اصفهانی 
تفاوت دارد )راغب اصفهانی  میان دو چیز   داند میتجاوز  را    «تعدی»(. مصطفوی معنای  566ص،  2ج،  1412،  و سازگاری دادن 

ورزی در رفتارهای اجتماعی  دقت در سیاق آیه نیز بر این مؤلفه تأکید دارد. دلالت آیه بر عدالت(.  73ص،  8ج،  1430،  )مصطفوی
،  عدل در این آیه را یک تعادل روانی اخلاقی توصیف کرده است )جوادی آملی،  جوادی آملی  توزی است.جویی و کینهو پرهیز از انتقام 

بغض و کینه و حد افراطی از خشم است که کنترل را از افراد خارج کرده و سبب  ،  شنآن،  فوق(. با توجه به آیه  541ص،  21ج،  1386
مائده در    8بر افراط تأکید دارد. این موقعیت در آیۀ  ،  لذا در مؤلفه خروج از حدود الهی،  شودخروج آنان از تعادل روانی اخلاقی می 

کُمْ شَنَانُ قَوْمٍ عَلَ   لَا عبارت   یُّ نیز قابل ردیابی است      ی أَلاَّ تَعْدِلُواْ اعْدِلُواْ یَجْرِمَنَّ
َ
هِ شهَدَاءَ بِالْقِسْطِ وَ  هَ یَأ امِینَ لِلَّ ذِینَ ءَامَنُواْ کُونُواْ قَوَّ ا الَّ

كُمْ شَ  قْوَینَانُ قَوْمٍ عَلَ لَا یَجْرِمَنَّ قْرَبُ لِلتَّ
َ
لاَّ تَعْدِلُواْ اعْدِلُواْ هُوَ أ

َ
هَ خَبِیرُ بِمَا تَعْمَلُونَ  ی أ هَ إِنَّ اللَّ قُواْ اللَّ  (.8/ 5)مائده:  وَ اتَّ

نا وَ مَ است. در آیۀ    حدود الهیشاهدی دیگر بر مؤلفۀ خروج از    (ضلّ )آیی ریشۀ  باهم ضَلَّ
َ
(  99/  26)شعراء:    لْمُجْرِمُونَ ا  إلا    ا أ

ذکر شده است. این آیه مجرمان   «مجرمون»در یک رابطۀ مکملی با    «لّ ضَ »أفعل  ،  استخداوند متعال به نقل از جهنمیان  که سخن  
 نَحْنُ    ۀامّا آی   ؛کندمسبب گمراهی یاد میتنها  را  

َ
ذینَ اسْتُضْعِفُوا أ ذینَ اسْتَكْبَرُوا لِلَّ بَعْدَ إِذْ جاءَکُمْ بَلْ    صَدَدْناکُمْ عَنِ الْهُدیقالَ الَّ

ها نیستند. بر آیند این دو آیه و  ناپیشوا در انحراف دیگر انس،  ن است که جملگی مجرماناینشانگر  ،  (32/  34)سبأ:    کُنْتُمْ مُجْرِمینَ 
نْفُسِهِمْ وَ ما یَشْعُرُونَ    جَعَلْنا فيکَ وَ کَذلِ التفات به آیۀ  

َ
کابِرَ مُجْرِمیها لِیَمْكُرُوا فیها وَ ما یَمْكُرُونَ إلا  بِأ

َ
یَةٍ أ /  6)انعام:    کُلِّ قَرْ

پیشوایان ضلالت   (123 آن است که  از  انس ،  ناتمام مجرم  ولی  ؛ن هستندااز جرگۀ مجرم،  حاکی  ها  ناپیشوا در سقوط و گمراهی 
ریشۀ »صدّ« به معنای اعراض و عدول  ،  کند. در معاجم لغویمیسیاق این آیه از اضلال و صدّ کردن راه هدایت حکایت  نیستند.  

اصفهانی 282ص،  3ج،  1404،  فارس)ابن راغب  »ضلّ«477ص،  1ج،  1412،  ؛  ریشۀ  و   منحرف ،  (  معنای  هدف  به  از  شدن 
از راه راست1749ص،  5ج،  1376،  )جوهری   ( و مسیر40ص،  7ج،  1430،  )مصطفوی حتی اگر سهوی و کم باشد  ،  ( و عدول 
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،  5ج، 1376، و لذا اضلال ضد هدایت است )جوهری بوده ( یاد شده است. این واژه ضد اهتداء509ص، 1412، )راغب اصفهانی 
 کردن دیگران از این حدود است.  خارج، لذا اضلال، حدود الهی قلمداد شود، (. اگر راه و هدف انسان مؤمن1748ص

 جَعَلْنا  کَ وَ کَذلِ آیۀ    سورۀ انعام   123آیۀ  در  آیی »مکر« با »جرم« نیز قابل ردیابی است.  در باهم،  ایجاد انحراف در مسیر و هدف
نْفُسِهِمْ وَ ما یَشْعُرُونَ   في

َ
کابِرَ مُجْرِمیها لِیَمْكُرُوا فیها وَ ما یَمْكُرُونَ إلا  بِأ

َ
یَةٍ أ از مکر رؤسای مجرمان خبر  ،  (123/  6)انعام:    کُلِّ قَرْ

گاه نیستند. آیۀجز با خویشتن نمی،  که آنان مکر  است  از این حقیقت سخن رفته،  دهد و در پایان آیهمی  وَ إِذا    کنند و به این هم آ
ی نُؤْتی جْرَمُوا صَغارٌ عِنْدَ    جاءَتْهُمْ آیَةٌ قالُوا لَنْ نُؤْمِنَ حَتَّ

َ
ذینَ أ عْلَمُ حَیْثُ یَجْعَلُ رِسالَتَهُ سَیُصیبُ الَّ

َ
هُ أ هِ اللَّ وتِيَ رُسُلُ اللَّ

ُ
مِثْلَ ما أ

هِ وَ عَذابٌ شَدیدٌ بِما کانُوا یَمْكُرُونَ  مکر  ،  در این آیه  .از نزول عذاب به واسطۀ مکر مجرمان سخن رانده است،  (124/  6)انعام:    اللَّ
تواند  ور کنند و برگردانند که میدر رابطۀ اشتدادی و مکملی با مشتقات جرم است. مکر یعنی با حیله و نیرنگ کسی را از مقصدش د

(. مصطفوی آن را تدبیری پنهانی جهت انحراف  287ص،  4ج،  1412،  مذموم باشد )راغب اصفهانی  یا(  54  /3:  عمرانپسندیده )آل 
توان میبا توجه به مضمون آیات و دقت در معنای مکر  ،  به همین جهت(.  156ص،  11ج،  1430،  شمرد )مصطفویو نابودی حق برمی

در  ،  حدود الهی شاهدی بر مؤلفۀ خروج از    که    کنندتدبیر می  و حدود الهی   در انحراف از حق،  مجرمان با ابزار مکراز  برخی  ،  گفت
 .  استحوزۀ معنایی جرم 

 در برابر حق   عدم فرمانبرداری و تسلیم  . 4-1-2-5
 فَنَجْعَلُ  در آیۀ

َ
،  است. راغب اصفهانی «مجرم »در تقابل معنایی با  «مسلملفظ »، (35/ 68)قلم:  کَالْمُجْرِمینَ الْمُسْلِمینَ  أ

از   کین معنی که هر یدب ؛است را به معنای دخول در صلح و خیر دانسته  «الإسْلَام »را در معنی صلح و آشتی و  «و سَلَم سِلْم، سَلَام »
موافقت و صلح را در معنای آن یاد کرده  ، (. مصطفوی نیز250ص،  2ج، 1412، )راغب اصفهانی اند طوری در صلح و دوستی، آنها

به  ،  با اشاره به دلالت مجرم به کفار و مشرکان،  (. مفسران ذیل بیان مفهوم مجرم در این آیه 228ص،  5ج،  1430،  است )مصطفوی
؛  198ص،  29ج،  تابی،  عاشور؛ ابن531ص،  10ج،  1372،  اند )طبرسی عدم اطاعت و پیروی آنها از پیامبر اکرم)ص( تأکید کرده

کسی است که با تبعیت از پیامبر اکرم)ص( به اسلام وارد شده است  ،  مسلم در این آیه ،  روازاین(.  381ص،  19ج،  1417،  طباطبایی 
تواند شاهدی دیگر بر نیز می دهد.این مؤلفه  مؤلفۀ عدم تسلیم و فرمانبرداری را به شبکۀ معنایی جرم تسری می،  و تقابل آن با جرم 

سبب پیوستن ،  )ص( که در معنای مسلم ردیابی شد زیرا تبعیت از پیامبر اکرم   ؛معنایی محوریِ قطع و بریدن در شبکۀ معنایی جرم باشد
کردن را برشمرد که در معنایی محوری جرم دریافت شد و  توان قطعمی،  شدنپیوستن و ملحق  با  شود. در تقابلن میانابه جرگۀ مسلم

 این آیه نیز شاهدی دیگر بر آن است. 

 های مجرمین .ممیزه 2-2-5
ترین آنها  ن پرداخته است که شاخصاهایی از مجرمبه بیان ویژگی، حوزه در افتراقی آشکار با دیگر مفاهیم هم، بافت معنایی جرم

  « استکبروا »نشینی با بافت معنایی جُرم است. واژۀ  از واژگان پربسامد در هم  (ر  /ب /ک)بینی است. مشتقات  خودبزرگروحیه تکبر و  
(. 31  /45:  ؛ جاثیه32  /34:  ؛ سبأ75  /10:  یونس  ؛133و    40  / 7:  در رابطۀ اشتدادی با مجرمین بیان شده است )اعراف،  آیه  پنجدر  

،  بنابراین(.  276ص،  3ج،  1412،  شود )راغب اصفهانیبه آن صفت مخصوص می،  دیدن خویشکبر حالتی است که انسان با بزرگ
 شاهدی بر مؤلفۀ قطع و انفصال است. ، بیند. این ممیزۀ پربسامدِ مجرمانخود را از دیگران جدا و منفک می، ویژگیدر این 
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در سه آیه با مشتقات جرم در رابطۀ اشتدادی قرار   «کذب»ن است.  اهای مجرماز دیگر مشخصه، عدم درک حقیقت و تکذیب آن
(. مضامین این آیات از تکذیب قیامت و آیات حق تعالی حکایت دارد. در  46  /74:  ؛ مدثر43  / 55:  ؛ رحمن17  / 10:  دارد )یونس

از گفتگوی میان اصحاب یمین و مجرمین در قیامت سخن رانده است. مجرمین در بیان سبب  خداوند  ،  سورۀ مدثر  45تا    38آیات  
ینَ کُ قَالُواْ لَمْ نَ  :کنند که عبارتند از: عدم اقامۀ نمازسه عادت رفتاری برای خود یاد می ، شدن خویشجنهمی : دثرم)  مِنَ الْمُصَلِّ

انفاق،  (43  /74 نَ   :عدم  لَمْ  الْمِسْكِیکُ وَ  نُطْعِمُ  باطل  (44  /74:  )مدثر  نَ   مَعَ    :و سرگرمی در  ا نخُوضُ  کُنَّ   الخْائضِینَ وَ 
،  اند. به عبارت دیگربه قطع آن همت گمارده،  جامعه است که مجرمانافراد  اتصال با  ،  ارتباط با خالق و انفاق،  . نماز(45  /74:  )مدثر

شاهدی دیگر بر مؤلفۀ انفصال در معنای محوری  ،  ها ناقطع ارتباط با خدا و عدم دغدغۀ مجرمان نسبت به شرایط زیستی دیگر انس
 است. جرم 

 پیامدهای دنیوی و اخروی جرم  .3-2-5
به کیفرهای دنیوی و اخروی در پی ارتکاب  ،  « خطیئه و فاحشه،  سیئه ،  ذنب،  إثم،  جرم »  چونمفاهیم حوزۀ گناه  بیان  در  قرآن کریم  

کیفرها از نظر بسامد آیات  ترین  (. سختسراسر اثر،  1402،  ریاحی:  ده است )نککراشاره    متنوع  آنها با بسامدهای گوناگون و مفاهیم 
ۀ حق تعالی با مجرمین  هبه تبیین مواج، قریب نیمی از آیاتِ بافت معنایی جرم ، آیه سی و سهبه حوزۀ جرم تعلق دارد. در ، و شدت آن

انواع مصادیق عذاب  ،  آیه  یازدهو از بخشش الهی سخنی نیست. در    شده استهای دنیوی و اخروی پرداخته  در قالب انواع عذاب
انواع  قرار گرفته  «تدمر و اصیب،  انتقم،  هلک » ملخ و... در کنار بیان مفاهیمی مانند  ،  صیحه آسمانی،  باد کوبنده  نظیر  دنیوی اند. 
شود که تمایز دیگر این واژه با دیگر مفاهیم است.  در دو قسم روحی و جسمی تشریح می،  آیه   بیست و دو با بسامد  ،  های اخروی عذاب

بودن ن نشده است. خداوند متعال با بیان محالیهای اخروی به این وضوح با ذکر جزئیات تبیعذاب، مفاهیمِ حوزۀ گناهاز  یک  در هیچ
در دو بخش دنیوی و اخروی  ،  به تبیین پیامدهای ارتکاب جرم ،  از شدت عقوبت سخن رانده است. در ادامه،  ورود آنها به بهشت 

 شود.پرداخته می

 جرم  عقوبت دنیوی  .4-2-5
مفاهیم  هم نجزی ،  بأس،  انتقام،  هلاکت،  عذاب »نشینی  و  جُرم   «یصیب  مشتقات  حتمی  نشان  با  عقوبتاز  دنیوی بودن  های 

شدن حیات مجرمان است.  یعنی قطع  ؛شدیدترین نوع آن،  که تنها پیامد دنیوی ارتکاب جرم   دهدنشان میمجرمان است. بررسی آیات  
بانگیر او  یکار گرهای دنیوی جهت هشیارشدن یا کیفر گناهانواع عذاب،  این در حالی است که در برخی دیگر از مفاهیم حوزۀ گناه 

به  ،  ل ردیابی است. در ادامهبمؤلفۀ قطع و انفصال قا ،  شدن حیات آنها نیز قطع،  در این عقوبتِ دنیویِ مجرمان،  روازاین  .خواهد شد
 شود.تبیین آیات پرداخته می

هْلَكْناهُمْ در آیۀ  
َ
،  فارساست. ابن  «مُجْرِمینَ »در رابطۀ مکملی با    «أَهْلَکْناهُمْ »واژۀ  ،  (37/  44)دخان:    إِنَّهُمْ کانُوا مُجْرِمینَ   أ

کردن ارتباطشان با حیات  آن را به قطع،  (. راغب اصفهانی404ص ،  6ج،  1404،  فارسرا به معنای سقوط دانسته است )ابن  «هلک»
(. مصطفوی به تقابل آن با حیات  861ص،  1ج،  1412،  رفتن به سبب فساد یا دگرگونی یاد کرده است )راغب اصفهانیاز بین   یا  دنیا

ع اشاره  بَّ به سرنوشت قوم تُ ،  (. مفسران در تفسیر این آیه295ص،  11ج،  1430،  داند )مصطفویاشاره و آن را اعم از موت و فنا می
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،  9ج، 1372، د )طبرسیشون سرنوشتی به مانند آنان گرفتار  باید بهراسند که ، نیز ننابود شدند و قوم فرعو، کردند که به سبب کفرشان
تفسیر  (. در 138ص،  21ج،  1374، مکارم شیرازی ، 333ص،  25ج، تابی، عاشور؛ ابن146ص، 18ج، 1417، ؛ طباطبایی100ص

در قرون   «هلک»کند که واژۀ  به این نکته اشاره می ،  « هلک»گردیدن و مردن در مفهوم  ضایع،  شدنبا اشاره به معنای تلف،  «تسنیم»
 (.  359ص، 44ج، 1389،  کار رفته است )جوادی آملیمرگ به اما در قرآن به معنای مطلقِ  ؛رودار میک فقط در مقام تحقیر به، اخیر

جْرَمُوا   فَانْتَقَمْنادر آیۀ    «أَجْرَمُوا»رابطۀ مکملی انتقام با  
َ
ذینَ أ های  بودن عذاب شاهدی بر حتمی،  نیز(  47/  30)روم:    مِنَ الَّ

این است که در دنیا و آخرت یاریشان کند ،  حقی بر پروردگارشان هست و آن،  نان است که برای مؤمنایزیرا مفهوم آیه    ؛دنیوی است
 (. 299ص،  16ج، 1417، ن در دنیا و آخرت انتقام بگیرد )طباطبایی اکه یکی از مصادیق یاری او از ایشان این است که از مجرم

رُ »رابطۀ اشتدادی   آیۀ    «أَجْرَمُوا »با    «تُدَمِّ شَ در  کُلَّ  رُ  یُرییْ تُدَمِّ صْبَحُوا لا 
َ
فَأ ها  بِّ رَ مْرِ 

َ
بِأ کَذلِ   ءٍ  مَساکِنُهُمْ  نَجْزِ کَ إلا   الْقَوْمَ    ی 

هلاکت و قطع  ،  ( ر  /م   /د)های دنیوی است. لغویون در معنای ریشۀ  مؤیدی دیگر بر عذاب،  نیز  (25/  46)احقاف:    الْمُجْرِمینَ 
یاد کرده را  دنیوی  با حیات  )فراهیدیارتباط  ،  2ج،  1376،  ؛ جوهری 398ص،  2ج،  1414،  ؛ صاحب187ص،  8ج،  1409،  اند 

ابن675ص بر  ،  (. مصطفوی 219ص،  4ج1414،  منظور؛  ورود  معنای  به  را  ریشه  این  مانند اصل  به  خلاف جریان عادی طبیعی 
؛ 137ص،  9ج،  1372،  اند )طبرسیآن را به معنای نزول عذاب و نابودی مجرمان یاد کرده،  شمرد. مفسران نیزآوردن بر میهجوم 

 (.335ص ،  21ج،  1374، ؛ مکارم شیرازی212ص، 18ج، 1417، طباطبایی 
مِنْهُ الْمُجْرِمُونَ خداوند متعال در آیۀ   وْ نَهاراً ما ذا یَسْتَعْجِلُ 

َ
أ تاکُمْ عَذابُهُ بَیاتاً 

َ
أ إِنْ  یْتُمْ 

َ
 رَأ

َ
أ از نزول  ،  (50/  10)یونس:    قُلْ 

نَّهُمْ  به معنای عذاب شدید در آیۀ    «بأس »آیی  های دنیوی سخن رانده است. باهمناگهانی عذاب
َ
وا أ سُلُ وَ ظَنُّ سَ الرُّ

َ
ی إِذَا اسْتَیْأ حَتَّ

سُنا عَنِ الْقَوْمِ الْمُجْرِمینَ قَدْ کُذِبُوا  
ْ
يَ مَنْ نَشاءُ وَ لا یُرَدُّ بَأ های  شاهدی دیگر بر عذاب،  (110/  12)یوسف:    جاءَهُمْ نَصْرُنا فَنُجِّ

انواع مصادیق عذاب پیامدهای دنیوی جرم است.  ،  های دنیویدنیوی مجرمان است. یادکردِ  رْسَلْنا    آیۀ  مطابقمؤیدی دیگر بر 
َ
فَأ

لاتٍ فَاسْتَكْبَرُوا وَ کانُوا قَوْماً  مَ آیاتٍ مُفَصَّ فادِعَ وَ الدَّ لَ وَ الضَّ وفانَ وَ الْجَرادَ وَ الْقُمَّ ،  (133/  7)اعراف:     مُجْرِمینَ عَلَیْهِمُ الطُّ
گیر قوم فرعون شد. آیۀ  گریبان،  های دنیوی است که به سبب جرموزغ و خون در آب آشامیدنی از انواع عذاب ،  شپشک،  ملخ ،  طوفان
مْطَرْنا عَلَیْهِمْ مَطَراً فَانْظُرْ کَیْفَ کانَ عاقِبَةُ الْمُجْرِمین

َ
اشاره  ،  به عذاب قوم لوط که از نوع باران )سنگریزه( بود(  84/  7)اعراف:    وَ أ

 . کندمی 

 جرم  عقوبت اخروی .5-2-5
در بافت معنایی جرم قابل ردیابی  ،  آیه  بیست و دودر  ،  با بسامد بالا ،  در دو حیطۀ جسمی و روحی  اخروی های  تشریح انواع عذاب

شدن از رحمت  های اخروی در قطعشود. ریشۀ انواع عذاب یک از مفاهیم حوزۀ گناه دیده نمیدر هیچ،  است. این میزان تنوع آیات
مشهود است که نشانی از  ،  الهی است که سبب جدایی انسان از سعادت است. این مفهوم با بسامد بالایی در عقوبت اخروی جرم 

 تأکید بر مؤلفۀ انفصال و جدایی در محور معنایی جرم است. 
کلی  مجرم،  اصل  آیاتاحضور  در  که  است  جهنم  در  تي  ن  الَّ مُ  جَهَنَّ الْمُجْرِمُونَ   هذِهِ  بِهَا  بُ  إِنَّ ،  (43)رحمن:    یُكَذِّ

مَ خالِدُونَ   عَذابِ   الْمُجْرِمینَ في بُوا    و آیۀ  شودن ردیابی میاآیی جهنم با مجرم در باهم،  (74/  43)زخرف:    جَهَنَّ ذینَ کَذَّ إِنَّ الَّ
الْجَمَلُ  یَلِجَ  ی  حَتَّ ةَ  الْجَنَّ یَدْخُلُونَ  وَ لا  ماءِ  السَّ بْوابُ 

َ
أ لَهُمْ  حُ  تُفَتَّ عَنْها لا  اسْتَكْبَرُوا  وَ  کَذلِ   في  بِآیاتِنا  وَ  الْخِیاطِ  نَجْزِي  کَ سَمِّ   

، اخیر  از شدت عقوبت آنها سخن رانده است. تعبیر در آیه،  ن به بهشتابودن ورود مجرمبا بیان محال،  (40/  7)اعراف:    الْمُجْرِمینَ 
،  آید  له حسی درئمس  کبهشت به صورت یبرای اینکه عدم امکان دخول این افراد در  ،  در واقع  .بودن این امر است ای از محالکنایه
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سوزن عبور    کشتر با آن جثه بزرگش از سوراخ باری ،  کس تردید ندارد که ممکن نیست   این مثال برگزیده شده است تا همانطور که هیچ
توان چگونگی حضور آنها را  می،  در دیگر آیات  .دارد راهی برای ورود افراد مجرم در بهشت وجود ن،  م بدانند مسلّ   گونههمین  به  ،  کند

   :توان تقدم و تأخر در مواقف گوناگون قیامت را نیز لحاظ نموددر برخی از آیات می،  بندیدر جهنم تصویرسازی نمود. در این صورت 
یَوْمَ یُنْفَخُ فِي    پرداخته است. در آیۀ  در قیامت  یوربه ترسیم حال مجرمان پیش از دا،  مضمون برخی از آیات  پیش از داوری:

ورِ وَ نَحْشُرُ الْمُجْرِمینَ یَوْمَئِذٍ    « زُرْقاا »آیی واژۀ  نفخ صور کنایه از احضار و دعوت در قیامت است. باهم،  (102/  20)طه:    زُرْقاً  الصُّ
،  1417،  )طباطباییمنظری مجرمان در عرصۀ قیامت است  حاکی از کوری و زشت،  مفسران  نظربه  ،  «مجرمین»در رابطۀ مکملی با  

ن امجرم،  (. به بیان دیگر180،  16ج،  تابی،  عاشور؛ ابن244ص،  5ج،  1424،  ؛ مغنیه48ص،  7ج،  1372،  ؛ طبرسی287ص،  14ج
اعَةُ یُبْلِسُ الْمُجْرِمُونَ شوند. در آیۀ  کور حاضر میهای  به صورت انساندر عرصۀ قیامت   از ،  نیز(  112/  30)روم:    وَ یَوْمَ تَقُومُ السَّ

در رابطۀ مکملی با  ،  به معنای غم شدید  «یُبْلِسُ »واژۀ  ،  غم و اندوه فراوان مجرمان به محض برپایی قیامت سخن رفته است. در این آیه
)فراهیدی دارد  قرار  اصفهانی230ص،  7ج،  1409،  مجرمون  راغب  مصطفوی305،  1ج،  1412،  ؛  (.  358ص،  1ج،  1430،  ؛ 

صْفَادِ   مضمون آیات
َ
نِینَ فیِ الْْ قَرَّ ن قَطِرَانٍ وَ تَغْشیَ   * تَرَی الْمُجْرِمِینَ یَوْمَئذٍ مُّ ار  سَرَابِیلُهُم مِّ -49/  14)ابراهیم:    وُجُوهَهُمُ النَّ

قَطِرَانٍ »کند و مفهوم عبارت  غل و زنجیر حکایت می  ان باشدن مجرماز بسته ،  ( نیز50 ن  ،  این است که به جای لباس  «سَرَابِیلُهُم مِّ
لباسی که هم زشت و بدمنظر است و هم بدبو و هم خود قابل    ؛پوشانندهای آنها را از نوعی ماده سیاهرنگ بدبوی قابل اشتعال میبدن

مضمون آیه از حضور ،  توان گفتمی  «تَرَی الْمُجْرِمِینَ »(. با توجه به عبارت  89ص،  12ج،  1417،  ور شدن )طباطبایی سوختن و شعله
وَ امْتازُوا الْیَوْمَ    :شونداز دیگران جدا می ،  پس از داوری مجرمینطبق آیۀ  زیرا    ؛مجرمان در عرصۀ قیامت در منظر همگان اشاره دارد 

هَا الْمُجْرِمُونَ  یُّ
َ
 . (59/ 36)یس:  أ

ا فیهِ وُضِعَ الْكِتابُ فَتَرَی  در آیۀ    زمان داوری در محضر حق تعالی: عبارت  ،  (49/  18)کهف:    الْمُجْرِمینَ مُشْفِقینَ مِمَّ
الْکِتابُ » باهم  «وُضِعَ  دارد.  اشاره  حسابرسی  زمان  فزع،  «مینجْرِ مُ »با    «مُشْفِقینَ »آیی  به  دارد.    یاحصا  و  از  حکایت  آنان  اعمال 

،  1412،  شود )راغب اصفهانی در این واژه میسبب تشدیدِ ظهورِ خوف و ترس  ،  «نْ مِ »با حرف جرِ    ( اشفاق)شدن مشتقات  متعدی
آیۀ  154ص،  2ج در   .)تَری لَوْ  ا    وَ  إِنَّ صالِحاً  نَعْمَلْ  فَارْجِعْنا  سَمِعْنا  وَ  بْصَرْنا 

َ
أ نا  بَّ رَ هِمْ  بِّ رَ عِنْدَ  رُؤُسِهِمْ  ناکِسُوا  الْمُجْرِمُونَ  إِذِ 

به   (س  /ک  /ن)از حالت روحی مجرمان در زمان حضور در محضر الهی سخن رانده است. ریشۀ  ،  نیز  (12/  32)سجده:    مُوقِنُونَ 
راغب اصفهانی افزون بر معنای    .(65ص،  10ج،  1421،  ؛ ازهری 43ص،  5ج،  1409،  )فراهیدی  شدن استمعنای وارونه و قلب

رو  ازاین،  ارزش و پست است چنین تیری بی  .دهندقرار می  هاتیر  هِ داند که سرش شکسته و آن را در تَ را به معنای تیری می  «نِکس»، بالا
(. مضمون آیه از ذلت مجرمان حکایت  867ص،  1ج،  1412، )راغب اصفهانی انسان پست و فرومایه به چنین تیری تشبیه شده است  

 دارد.
مَ وِرْداً   نَسُوقُ الْمُجْرِمینَ إِلیوَ    در آیۀپس از داوری:   را به معنای به سوی آبشخور   «وِرْد »اصل واژۀ  ،  (86/  19)مریم:    جَهَنَّ

،  1430،  ؛ مصطفوی445ص ،  4ج،  1412،  دانند )راغب اصفهانیاین کلمه را کنایه از عطش می،  و به همین مناسبت   است رفتن  
(. مجرمان  83ص،  16ج،  تا بی،  عاشوراست )ابن  سیری با خوف و ترس را یاد کرده،  عاشور نیز در معنای سوق(. ابن90ص،  13ج

 شوند. با ترس به سوی جهنم رانده می، شدن آنها از هدایت و رحمت استبا عطشی که نمادی از محروم ، پس از داوری
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 گیری نتیجه
شدن  به سبب قطع «مُجرم »شدن و انفصال است. قطع، شناسانلغتبررسی آراء لغویون نشان داد که معنای محوری جُرم در آراء 

،  باتلاق »شناسی وجود واژگانی به معانی  های ریشهشود. دریافتکردن عمل صالح به این نام خوانده میاز رحمت و سعادت یا قطع
  ها آنشدن در  را در نیای این واژه روشن ساخت. مفهوم گسستن و قطع  « آبشخور حیوانات و قالب خشت،  رمش احشام،  آب متعفن

 قابل ردیابی است.  
پیوند در باطل ،  که عبارتند از: انفصال و رویگردانی از حق  کندچهار مؤلفه را در چیستی آن آشکار می،  های جُرمآییبررسی باهم 

باطل و ماهیت گروهی مجرمان که  خروج از حدود الهی و عدم فرمانبرداری و تسلیم در برابر حق. مؤلفۀ پیوند در ، و ماهیت گروهی 
ای از ویژگی مجرمان برخی از آیات به بیان پاره   در دیگر مفاهیم حوزۀ گناه قابل ردیابی نیست.،  با شواهد متعددی قابل ردیابی است

های  ترک انفاق و سرگرمی در باطل از ممیزه ، عدم اقامه نماز، تکذیب حقیقت، بینیفرماید. روحیه تکبر و خود بزرگدر دنیا اشاره می
است.امجرم شده  یاد  عذاب  ن  آسمانیانواع  صیحۀ  مانند  به  دنیوی  کوبنده،  های  سنگریزه ،  باد  ذلت. ،  هلاکت،  باران  و  خواری 
تکفیر و  ،  عفو، نشینی مفاهیم حوزۀ بخشش به مانند غفر توان در دو ساحت جسمی و روحی برشمرد. همهای اخروی را نیز میعذاب

 نایی جرم قابل ردیابی نیست که مؤیدی دیگر بر تمرکز قطع رحمت در عقوبت جرم است.  تبدیل در بافت مع
در بیان مواجهۀ پیامبران با آن است. ،  یکی دیگر از افتراقات مفهوم جرم با دیگر مفاهیم حوزۀ گناه،  در بررسی مفاهیم حوزۀ گناه

ن و بیزاری از اه پیامبران با جُرم و مجرمهحوزه نظیر ندارد که نشانی از مواجبا مشتقات جرم در دیگر مفاهیم هم  «برء و ظهر»آیی  باهم
در تقابل مجرم    و  تواند از دو مسیر متفاوت جرم و اسلام )تسلیم امر پیامبر الهی بودن( حکایت کندآن و عدم پشتیبانی آنهاست که می

  شود:ترسیم شبکه معنایی جرم ارائه می، در ذیل قابل ردیابی است.، در مؤلفۀ صلح و موافقت نیز، با مسلم 
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 منابع و مآخذ 
 . قرآن کریم

 بینات. ، چاپ سوم. زبان قرآن(.  1383آذرتاش. ) ، آذرنوش
 مکتب الاعلام الاسلامی. ، چاپ چهارم .معجم مقاییس اللغة (. 1404احمد. )، فارسابن
 دار صادر. ، چاپ دوم. لسان العرب(.  1404مکرم. ) بن  محمد، منظورابن
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